
ДОГОВІР № 
про закупівлю товарів

м. Черкаси <0> грудня 2022 р.

Управління цивільного захисту Черкаської обласної державної адм іністрації
(надалі -  Замовник), в особі начальника управління Озерана Сергія Анатолійовича, який діє 
на підставі Положення про управління цивільного захисту Черкаської обласної державної 
адміністрації, затвердженого Розпорядженням Черкаськоїї ОДА від 01.02.2016 №18 та наказу 
від 25.06.2022 №45-нкв, з однієї сторони та товариство з обмеженою відповідальністю “БУК 
2019”, (надалі -  Постачальник), є платником єдиного податку, 3 група, не платник ПДВ. в особі 
директора Баса Миколи Івановича, який діє на підставі Статуту, з іншої сторони, які далі 
спільно іменуються як “Сторони”, а кожна окремо -  “Сторона”, дійшли взаємної згоди та 
уклали цей Договір про наступне:

1. Предмет Договору
1.1. Замовник в порядку та на умовах, визначених Договором, для проведення заходів із 

мобілізації та цивільного захисту, зобов’язується прийняти й оплатити Постачальнику: 
дизельний генератор К.ІСАКГЮ 165 КУА (код УКТ ЗЕД: 8502120090), код за ДК 
021:2015:31120000-3 -  Генератори; дизельний генератор ОРО 110 куа (400 УОІЛГ) (код УКТ 
ЗЕД: 8502120090), код за ДК 021:2015:31120000-3 - Генератори, (далі в тексті Товар) в 
асортимент, кількості та за цінами, вказаними у Специфікації (Додаток 1 до Договору), яка є 
невід’ємною частиною Договору.

1.2. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування 
видатків Замовника.

2, Якість Товару
2.1. Постачальник повинен поставити Покупцю новий Товар.
2.2. Постачальник гарантує якість Товару відповідно до вітчизняних стандартів, 

нормативно-технічної документації, технічних умов на Товар.
2.3. У разі вимоги обов’язкової сертифікації в Україні Товару, при поставці повинен 

додаватися сертифікат відповідності або його копія, завірена в установленому порядку, чи 
свідоцтво про визнання іноземного сертифікату, виданого у встановленому порядку, або його 
копія.

2.4. Постачальник гарантує якість Товару, що постачається за Договором. Постачальник 
надає гарантію на Товар строком на 1 рік з дня поставки.

2.5. Гарантійні зобов'язання Постачальника за Договором не розповсюджуються на 
випадки недодержання Замовником правил експлуатації та/або зберігання Товару (механічні 
пошкодження Товару, що виникли під час його експлуатації Замовником, проведення 
Замовником самостійних робіт з ремонту чи технічного обслуговування Товару).

3. Ціна Договору
3.1. Ціна Товару включає його вартість та витрати по його транспортуванню до місця 

поставки, зберігання на складі Постачальника, оформленню всієї необхідної для поставки 
Товару документації.

3.2. Ціна Договору становить 3 373 000,00 грн. (три мільйони триста сімдесят три 
тисячі гривень 00 копійок), без ПДВ.

3.3. Ціна Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
3.4. Платіжні зобов’язання Замовника перед Постачальником за Договором виникають 

при наявності у Замовника відповідного бюджетного призначення (бюджетних асигнувань).
3.5. Замовник не несе відповідальності за несвоєчасне проведення платежів з боку 

Державної казначейської служби України.
4. Порядок здійснення оплати

4.1. Розрахунки за Товар здійснюються у національній валюті України -- гривні.
4.2. Замовник здійснює оплату за Товар шляхом перерахування грошових коштів на 

розрахунковий рахунок Постачальника протягом 3-х (трьох) банківських днів з дати поставки 
Товару та підписання видаткової накладної.

4.3. У разі затримки бюджетного фінансування та/або затримки здійснення платежів не з 
вини Замовника, розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 3 (трьох) банківських
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днів з дати отримання Замовником бюджетного фінансування закупівлі на свій реєстраційний 
рахунок та/або можливості здійснити платежі.

5. Поставка товару
5.1. Товар постачається Замовнику транспортом і за рахунок Постачальника до 23.12.2022.
5.2. Місце поставки Товару: 18029, Черкаська обл., м. Черкаси, вул. Смілянська, буд. 

131/1.
5.3. Датою поставки Товару є дата підписання Замовником накладної (накладних) в місті 

поставки, вказаному в п.5.1. Договору.
5.4. Постачальник під час поставки Товару надає копії підтверджуючих документів 

(сертифікати) щодо якості Товару відповідно до української та міжнародної систем 
стандартизації.

5.5. Приймання-передача Товару по кількості проводиться відповідно до 
товаросупровідних документів (накладних), по якості - документів, які засвідчують якість 
Товару.

5.6. Передача Товару Постачальником здійснюється уповноваженому представнику 
Замовника за умови надання останнім належним чином оформленої довіреності на отримання 
товарно-матеріальних цінностей.

5.7. Перехід права власності на Товар відбувається після виконання Постачальником 
вимог пунктів 5.1, 5.2, 5.4, 5.5, 5.6 Договору, підписання уповноваженими представниками 
Замовника і Постачальника всіх товаросупровідних документів.

5.8. Замовник має право відмовитись від поставки замовленого Товару, обов’язково 
попередивши про це Постачальника, не пізніше ніж за 12 (дванадцять) години до узгодженої 
Замовником і Постачальником дати поставки Товару.

6. Права та обов’язки Сторін
6.1. Замовник зобов’язується:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити за поставлений Товар.
6.1.2. Прийняти Товар в порядку та строки, визначені Договором.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати Договір, у разі невиконання зобов’язань Постачальником, 

повідомивши його про це протягом 5 (п’яти) днів з моменту прийняття такого рішення. Договір 
вважається розірваним на 20-й день отримання Постачальником відповідного рішення при 
умові, якщо до цього часу розбіжності не врегульовані Сторонами, або не перебувають у 
судовому розгляді.

6.2.2. Контролювати поставку Товару у терміни, встановлені Договором.
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та ціну Договору залежно від реальних потреб 

та фінансування своїх видатків. У такому випадку Сторони вносять відповідні зміни до 
Договору.

6.2.4. Не здійснювати оплату за Товар у разі неналежного оформлення документів, 
зазначених у пунктах 5.5, 5.6 Договору.

6.3. Постачальник зобов’язується:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару в асортименті і за цінами, вказаними у додатку до 

Договору, у строки, встановлені Договором.
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим 

розділом 2 Договору.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно і в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.
6.4.2. На дострокову поставку Товару.

7. Відповідальність Сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором 

Сторони несуть відповідальність, передбачену законами України і Договором.
7.2. У разі затримки поставки Товару в обсязі, визначеному Договором, Постачальник 

сплачує Замовнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, діючої на момент 
нарахування пені, від вартості не поставленого Товару за кожен день затримки поставки. За



прострочення поставки Товару за Договором понад ЗО (тридцять) календарних днів 
Постачальник додатково сплачує Замовнику штраф у розмірі 5% (п’яти відсотків) від ціни 
Договору.

7.3. У випадку виникнення суперечки по якості Товару проводиться незалежна експертиза 
його якості в уповноважених на це установах чи організаціях.

7.4. Оплата вартості експертизи здійснюється ініціатором проведення експертизи із 
наступним відшкодуванням винною Стороною.

7.5. В разі поставки неякісного товару Постачальник повинен за власний рахунок 
відремонтувати, або при неможливості відремонтувати, замінити поставлений товар.

7.6. Сплата штрафних санкцій не звільняє сторону, яка їх сплатила від виконання 
прийнятих нею зобов’язань за Договором.

8. Форс-мажорні обставини

8.1. При укладенні даного Договору, Сторони розуміють, що із 05 години 30 хвилин 24 
лютого 2022 року відповідно до Указу Президента України «Про введення воєнного стану в 
Україні» введено воєнний стан в Україні, до їх офіційного закінчення, не є надзвичайними, 
невідворотними та об'єктивними обставинами для цілей виконання умов та/або інших 
зобов'язань по даному договору, крім випадків коли на території місця розташування Замовника 
чи/або Постачальник ведуться активні бойові дії чи/або у разі пошкодження та/або знищення 
обладнання Постачальника внаслідок бойових дій, терористичних актів, диверсій, спричинених 
військовою агресією Російської Федерації.

8.2. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та/або правом, що застосовується 
до цього Договору, відповідальності за повне чи часткове порушення умов Договору, якщо вона 
доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому 
Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.

8.3.Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються випадок, 
непереборна сила, а також усі інші обставини, які визначені у п.8.4 цього Договору як підстави 
для звільнення від відповідальності за порушення Договору.

8.4.Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події 
зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або 
всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів 
передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), 
включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, 
урагани, руйнування в результаті блискавки сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, 
повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, 
перевалів, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув грунту тощо), лиха біологічного, 
техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й 
обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (загроза 
війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не 
обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, 
військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти 
тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, 
масові заворушення, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, експропріація, 
примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, 
страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, 
регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття 
морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо), а також видання 
заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого 
самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, 
які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають 
його виконанню”).

8.5. Обставин, які визначені у п.8.4 цього Договору, засвідчується Торгово-промисловою 
палатою України, шляхом підтвердження Стороною, що на них посилається сертифікатом 
ТТП.



8.6. Сторона, що має намір послатися на форс-мажорні обставини, зобов’язана 
невідкладно із урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв'язку та характеру 
існуючих перешкод повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних обставин та їх 
вплив на виконання цього Договору.

8.7. Якщо форс-мажорні обставини та/або їх наслідки тимчасово перешкоджають 
виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом якого 
воно є неможливим.

9. Персональні дані

9.1. Підписанням цього Договору Сторони засвідчують та гарантують, що будь-які 
персональні дані про будь-яких фізичних осіб (у тому числі керівників, працівників, членів 
органів управління тощо, зокрема прізвище, ім'я, по батькові фізичної особи, номер і серія 
паспорту, дані про присвоєння ідентифікаційного номера платника податку, відомості про 
зареєстроване або фактичне місце проживання фізичної особи, електронні ідентифікаційні дані 
та ін), які були або будуть передані іншій стороні у зв’язку або на виконання цього договору, 
були отримані та знаходяться у користуванні сторін правомірно відповідно до вимог чинного 
законодавства України.

9.2. Сторони засвідчують і гарантують, що вони мають всі необхідні правові підстави для 
передачі вищевказаних персональних даних іншій стороні по договору для їх подальшої 
обробки з метою виконання цього договору, без будь-якого обмеження строком та способом, у 
т.ч. для їх використання і поширення, зміни, передачі чи надання доступу до них третім особам 
у випадках, передбачених чинним законодавством України, а також для передачі іншій стороні 
персональних даних для обробки третім особам та здійснення відносно них будь- яких інших 
дій, якщо це пов’язано із виконанням цього договору та/або із захистом прав Сторони за цим 
договором, або якщо це необхідно для реалізації прав та обов’язків, передбачених законом. У 
разі зміни мети обробки персональних даних на нову мету, суб’єкт персональних даних дає 
згоду на обробку його даних відповідно до зміненої мети, для подальшої обробки його 
персональних даних володільцем персональних даних.

9.3. Право Сторін на передачу вищевказаних персональних даних ні чим не обмежене і не 
порушує права суб’єктів персональних даних та інших осіб. Також, суб’єкти персональних 
даних підтверджують, що отримали повідомлення про включення персональних даних 
суб’єктів персональних даних до баз персональних даних іншої Сторони в обсязі і порядку, 
передбаченому ч.І. ст. 12 Закону України «Про захист персональних даних» № 2297-УІ від 
01.06.2010р., також повідомлені про свої права, як суб’єкта персональних даних відповідно до 
ст.8 Закону України «Про захист персональних даних» № 2297-УІ від 01.06.2010р.

9.4. Сторони зобов’язуються забезпечити виконання вимог Закону України «Про захист 
персональних даних» №2297-УІ від 01.06.2010 р., включаючи захист персональних даних від 
незаконної обробки та незаконного доступу до них.

10. Строк дії Договору
10.1. Цей Договір вступає в силу з моменту його підписання особами, уповноваженими на 

це її установчими документами, довіреністю, законом або іншими актами цивільного 
законодавства та скріплені печатками Сторін (у випадку їх наявності) та діє до «31» грудня 
2022 року, а в частині невиконаних зобов'язань до повного їх виконання Сторонами.

10.2. Закінчення терміну дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його 
порушення, яке мало місце під час дії Договору.

11. Внесення змін до Договору
11.1. Всі зміни та доповнення до Договору оформлюються додатковими угодами до 

Договору.
11.2. Додаткові угоди та додатки до Договору є його невід’ємною частиною і мають 

юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та 
скріплені їх печатками.

12. Вирішення спорів
12.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати 

їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
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12.2. У разі недосягнення Сторонами згоди з приводу предмета спору шляхом 
переговорів, всі спори та розбіжності Сторін щодо виконання умов Договору вирішуються у 
судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до 
чинного в Україні законодавства.

13. Інші умови
13.1 Усі правовідносини, що виникають з Договору або пов’язані із ним, регламентуються 

Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства.
13.2. Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 

договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з 
питань, що так чи інакше стосуються Договору, втрачають юридичну силу.

13.3. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в Договорі 
реквізитів та зобов’язується своєчасно у письмовій формі повідомляти інші Сторони про їх 
зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов’язаних із ним несприятливих наслідків.

13.4. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за Договором однією із 
Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього із іншими 
Сторонами.

13.5. Даний договір укладено з урахуванням вимог Постанови Кабінету Міністрів України 
№ 1178 від 12.10.2022 року “Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель 
товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, 
на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його 
припинення або скасування”.

13.6. Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології 
українською мовою, у 2 (двох) автентичних примірниках, які підписані Сторонами та мають 
однакову юридичну силу, -  по одному для кожної із Сторін.

13. Додатки до договору
Додаток № 1 - Специфікація

14. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін 

ЗАМОВНИК: ПОСТАЧАЛЬНИК:

Управління цивільного захисту Черкаської 
обласної державної адміністрації

Місцезнаходження юридичної особи:
18000,Черкаська обл., м.Черкаси, вул.Смілянська, 
131/1
Тел. (0472) 633944
Ідентифікаційний код юридичної особи: 23000072 
Банківські реквізити:
ІВАТ4: 61А 448201720344250010000000476, ІВА1Ч: 
IIА338201720344231010100000476 
ДКСУ м. Київ, МФО 820172

Начальник управлін

Сергій ОЗЕРАН

Товариство з обмеженою 
відповідальністю 

«БУК 2019»
Місцезнаходження юридичної особи: 
18006, м. Черкаси, вул. С.Амброса, 56 
Поштова адреса: 18006, м. Черкаси, 
вул. Зелінського, 5/1 
Ідентифікаційний код юридичної 
42783485
Банківські реквізити:
р/р I IА 153052990000026004031609479
в АК КБ «Приватбанк»
тел. (050) 464-95-82

особи:
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Додаток №1
до Договору про закупівлю товарів № / Р 1/ - /^ -

від . /р>, 2022 року

№
п/п

Найменування
за кодом 

ДК 
021:2015:

Од.
виміру

Кіл-
ть

Ціна за 
одиницю, без 

ПДВ, грн.

Сума без 
ПДВ, грн.

1
дизельний генератор 
КЛСАКХЮ 165 КУА 
(код УКТ ЗЕД: 8502120090)

31120000-3 

Г енератори
шт 2 1 275 000,00 2 550 000,00

-)
дизельний генератор 
БРО ПОкуа (400 УОБТ) 
(код УКТ ЗЕД: 8502120090)

31120000-3 

Г енератори
шт. 1 823 000,00 823 000,00

Сума без ПДВ 3 373 000,00

ПДВ 0,00

Сума разом з ПДВ 3 373 000,00

Специфікація підписана на суму: 3 373 000,00 грн. (три мільйони триста сімдесят три 
тисячі гривень 00 копійок), без ПДВ.

Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін 

ЗАМОВНИК: ПОСТАЧАЛЬНИК:

Управління цивільного захисту Черкаської 
обласної державної адміністрації

Місцезнаходження юридичної особи:
18000,Черкаська обл., м.Черкаси, 
вул.Смілянська, 131/1 
Тел. (0472) 633944
Ідентифікаційний код юридичної особи: 
23000072
Банківські реквізити:
ІВАН: ІДА448201720344250010000000476, 
ІВАН: їїА338201720344231010100000476 
ДКСУ м. Київ, МФО 820172

Товариство з обмеженою 
відповідальністю 

«БУК 2019»
Місцезнаходження юридичної особи: 
18006, м. Черкаси, вул. С.Амброса, 56 
Поштова адреса: 18006, м. Черкаси, 
вул. Зелінського, 5/1 
Ідентифікаційний код юридичної особи: 
42783485
Банківські реквізити: 
р/р ТІА153052990000026004031609479 
в АК КБ «Приватбанк» 
тел. (ХЦЩД64-95-82

Микола БАС
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